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Drip Loop

   Precau�on

WARNING - To guard against injury, basic safety precau�ons 
should be observed including the following: 
• Use this product for its intended purpose only. 
• Do not touch the transformer with wet hands. 
• Turn off the power before cleaning the lamp.  
• Never yank or pull the cord from the electrical outlet. 
   Grasp the plug and pull to disconnect. 
• Close supervision is necessary when any appliance is used 
    by or near children. 
• To avoid possible electric shock, special care should be taken 
   since water is employed in the use of aquarium equipment. 
• Do not operate any appliance if it has a damaged cord or 
   plug, or if it is malfunc�oning or if it is damaged in any manner. 
• For your own safety, we recommend 
   forming a drip loop with the connec�on 
   cable to prevent any water running along 
   the cable from intruding into the socket. 

   Installa�on

Please verify that all components of the light fixture are 
undamaged before pu�ng it into opera�on. 
• Make sure the light fixture is mounted correctly and securely 
   posi�oned on the aquarium before opera�ng the appliance.
• Choose a cabinet/stand loca�on (on or under) that is free 
   of excessive moisture and will allow for direct line of site 
   for IR sensor (located on controller).  



   Remote Guide

Set the Timer
• Pull out the small plas�c strip before using the remote 
   control for the first �me.
• Press the       bu�on to turn on the light. 
• Select your desired colour from the 15 preset colours. 
• Press the        bu�on to adjust the brightness/speed  - 5 
   levels brightness/speed to adjust.
• Press 4/8/12H to select the 4/8/12 hours light cycle. 
   Example for the 4H cycle. When the 4H �mer mode is 
   selected, the light will be on 4 hours per day. 
• You can choose to press the        bu�on to ac�vate 30 
   minutes ramp up and dim down effect (op�onal).

• Plug in 12V DC power supply into a G.F.C.I approved outlet 
   and ensure a drip loop is in place for all cables (see preca-
   u�on page for drip loop).

Power Bu�on

15 Preset Colours 
(Included 2 dynamic modes)

Timer Se�ng

Brightness/Speed Bu�on



   Controller Guide

Power Bu�on

IR Receiver

Timer Se�ng Bu�on

Brightness/Speed Bu�on

Set the Timer with Controller
• Press the       bu�on to turn on the light. 
• Press the       bu�on to select your desired colour through 
   the 15 preset colours. 
• Press the       to adjust the brightness/speed  - 5 levels 
   brightness/speed to adjust. 
• Press the       bu�on to choose a 4/8/12 hours light cycle. 
• Long press the       bu�on to ac�vate 30 minutes ramp up 
   and dim down effect (op�onal).

NOTE:
• In Sunrise & Sunset Mode, the light will ramp up to the 
   brightness you set in the first 30 minutes and dim down
   to 0% in the last 30 minutes.
• Once trigger the Sunrise & Sunset Mode, the 4 hours ligh�ng
   �mer mode will automa�cally turn on, you can press 8H/
   12H to set ligh�ng �me for 8/12 hours.
• Press the       bu�on on the controller for 3 seconds to turn 
   off the light. 
• If you turn off the light, the Timer Mode se�ng will be lost. 
   You need to reset the Timer mode when turn on the light.   



   Remote Troubleshoo�ng

① Remove protec�ve ba�ery plas�c card from the bo�om
of the remote. If remote remains unresponsive, open the 
ba�ery compartment and replace the ba�ery.
② Check the remote's IR sensor. 

a. Point the camera at the remote sensor so that it is displayed 
    in the LCD of the camera.
b. Adjust the camera angle and posi�on un�l you can see pulses 
    of lights in the LCD display when pressing the remote's bu�ons. 

• If the lights are visible, the remote is working. 
• If the lights are not visible, the remote will need to be replaced.

   Disposal Informa�on (For EU countries only)

The symbol shown as follow, applied to the product or on its 
packing, at the end of life, the product must not be 
thrown away, or disposed into domes�c waste! 

   Warranty

NICREW products carry a one-year limited warranty from the 
date of purchase. If your product is within warranty and you 
require a replacement part or service, please contact us at 
support@nicrew.com.
For more informa�on, please visit www.nicrew.com.

NOTE: Camera phones or digital cameras with infrared filtering 
cannot be used to check sensor func�onality. Some smart phones 
use infrared filtering. Try using the fron�acing camera if you find 
your phone uses infrared filtering. To see these lights, perform 
the following: 



• The product contains a replaceable CR2032 ba�ery, and the 
   voltage is 3V. Ensure the ba�ery is installed correctly according 
   to nominal polarity (+ and-). Do not mix old and new ba�eries, 
   different brands or types of ba�eries. Non-rechargeable ba�- 
   eries are not to be recharged.
• Do NOT dispose of ba�eries in household trash. Remove and 
   immediately recycle or dispose of used ba�eries and ba�eries 
   from equipment not used for an extended period of �me 
   according to local regula�ons. 
• Always completely secure the ba�ery compartment, if the 
   ba�ery compartment does not close securely, stop using the 
   product, remove the ba�eries, and keep them away from 
   children.
• Do not force discharge, recharge, disassemble, heat above 
   (manufacturer's specified temperature ra�ng) or incinerate. 
   Doing so may result in injury due to ven�ng, leakage or explosion 
   resul�ng in chemical burns.
• Even used ba�eries may cause severe injury or death. Call a 
   local poison control center for treatment informa�on.

INGESTION HAZARD: This product contains a bu�on 
cell or coin ba�ery.
DEATH or serious injury can occur if ingested.
A swallowed bu�on cell or coin ba�ery can cause 
Internal Chemical Burns in as li�le as 2 hours.
KEEP new and used ba�eries OUT OF REACH of 
CHILDREN 
Seek immediate medical a�en�on if a ba�ery is 
suspected to be swallowed or inserted inside any 
part of the body.

   Coin Ba�ery Safety Statement



Tropfschlaufen

    Sicherheits vor kehrungen

WARNUNG - Um Verletzungen vorzubeugen, sollten die 
folgenden grundlegenden Sicherheitsvorkehrungen beachtet 
werden:
• Benutzen Sie das Gerät nur für seinen vorgesehenen 
   Verwendungszweck.
• Berühren Sie den Transformator nicht mit nassen Händen.
• Schalten Sie die Stromversorgung aus, bevor Sie die Lampe 
   reinigen.
• Niemals am Stromkabel reißen um den Stecker aus der 
   Steckdose zu ziehen. Greifen Sie den Stecker mit der Hand 
   und ziehen sie ihn aus der Steckdose heraus.
• Wenn ein Gerät von oder in der Nähe von Kindern verwendet 
   wird, ist eine genaue Überwachung erforderlich.
• Kein Gerät mit beschädigtem Netzkabel oder beschädigtem 
   Stecker benutzen oder wenn dieses nicht rich�g funk�oniert 
   oder heruntergefallen oder anderwei�g beschädigt wurde. 
• Es sollten immer Tropfschlaufen verwendet 
   werden, um zu verhindern, dass Wasser 
   am Kabel entlangläu� und mit einer 
   Steckdose in Kontakt kommt.

   Installa�on 

Stellen Sie bi�e sicher, dass alle Komponenten der Leuchte 
unbeschädigt sind, bevor Sie sie in Betrieb nehmen.
• Stellen Sie sicher, dass die Leuchte korrekt und sicher im
   Aquarium mon�ert ist, bevor Sie das Gerät in Betrieb nehmen.  



   Fernbedienung

Stellen Sie den Timer ein
• Ziehen Sie den kleinen Plas�kstreifen heraus, bevor Sie die 
   Fernbedienung zum ersten Mal verwenden.
• Drücken Sie die      , um das Licht einzuschalten.
• Wählen Sie die gewünschte Farbe aus den 15 voreingestellten 
   Farben.

• Wählen Sie einen Schrank- / Standplatz (auf oder unter), 
   der frei von übermäßiger Feuch�gkeit ist und eine direkte 
   Standortlinie für den IR-Sensor (auf dem Controller) 
   ermöglicht.
• Schließen Sie die Gleichstromversorgung an eine von G.F.
   C.I zugelassene Steckdose an und stellen Sie sicher, dass für 
   alle Kabel eine Tropfschleife vorhanden ist (siehe Vorsichts-
   maßnahme für die Tropfschleife). 

Ein- / Ausschalter

15 voreingestellte Farben 
(Inklusive 2 dynamischen Modi)

Timer-Einstellung

Helligkeits- /Geschwindigkeitstaste



• Drücken Sie die Taste      , um die Helligkeit / Geschwindig-
   keit anzupassen - 5 Stufen Helligkeit / Geschwindigkeit zum 
   Einstellen.
• Drücken Sie 4/8/12H, um den 4/8/12 Stunden Lichtzyklus 
   auszuwählen. Beispiel für den 4H-Zyklus. Wenn der 4H-
   Timer-Modus ausgewählt ist, leuchtet das Licht 4 Stunden 
   pro Tag.
• Sie können die Taste       drücken, um den 30-minü�gen
   Ramp-Up- und Dim-Down-Effekt zu ak�vieren (op�onal).

   Controller-Handbuch

Ein- / Ausschalter

IR-Empfänger

Timer-Einstelltaste

Helligkeits- / Geschwindigkeitstaste

Stellen Sie den Timer mit dem Controller ein
• Drücken Sie die      , um das Licht einzuschalten.
• Drücken Sie die      , um die gewünschte Farbe aus den 15 
   voreingestellten Farben auszuwählen.
• Drücken Sie die      , um die Helligkeit / Geschwindigkeit 
   anzupassen - 5 Stufen Helligkeit / Geschwindigkeit zum 
   Einstellen.
• Drücken Sie die      , um einen 4/8/12 Stunden Lichtzyklus 
  auszuwählen.



   Remote-Fehlerbehebung

• Drücken Sie lange auf die      , um den 30-minü�gen Ramp-
   Up- und Dim-Down-Effekt zu ak�vieren (op�onal).

① En�ernen Sie den Plas�kschutz der Ba�erie von der 
Fernbedienung. Wenn die Fernbedienung nicht reagiert, öffnen 
Sie das Ba�eriefach und legen Sie die Ba�erie neu ein.

② Überprüfen Sie den IR-Sensor der Fernbedienung.
Tipps: Kamerahandys oder Digitalkameras mit Infraro�ilter 
können nicht zur Überprüfung der Sensorfunk�onalität
verwendet werden. Einige Smartphones verwenden Infraro�ilter. 
Versuchen Sie es mit der nach vorne gerichteten Kamera, 
wenn Ihr Telefon Infraro�ilter verwendet.

HINWEIS:
• Im Sonnenaufgangs- und Sonnenuntergangsmodus steigt 
   das Licht auf die in den ersten 30 Minuten eingestellte 
   Helligkeit an und wird in den letzten 30 Minuten auf 0% 
   gedimmt.
• Sobald der Sonnenaufgangs- und Sonnenuntergangsmodus 
   ausgelöst wurde, wird der 4-Stunden-Beleuchtungs-Timer-
   Modus automa�sch eingeschaltet. Sie können 8H / 12H 
   drücken, um die Beleuchtungszeit für 8/12 Stunden einzustellen.
• Drücken Sie die       -Taste am Controller 3 Sekunden lang, 
   um das Licht auszuschalten.
• Wenn Sie das Licht ausschalten, geht die Einstellung für 
   den Timer-Modus verloren. Sie müssen den Timer-Modus 
   zurücksetzen, wenn Sie das Licht einschalten.



   Europäische Union - Entsorgung Informa�onen

Das folgende Symbol ist am Ende der Lebensdauer auf dem 
Produkt oder seiner Verpackung angebracht. Das Produkt 
darf nicht weggeworfen oder in den Hausmüll gegeben werden!

   Eingeschränkte Garan�e

Für NICREW-Produkte gilt eine einjährige Garan�e ab Kaufdatum. 
Wenn Ihr Produkt unter die Garan�e fällt und Sie ein Ersatzteil 
oder einen Service benö�gen, kontak�eren Sie uns bi�e 
unter support@nicrew.com.
Weitere Informa�onen erhalten Sie unter www.nicrew.com.

Führen Sie die folgenden Schri�e aus, um diese Lichter 
anzuzeigen:
a. Richten Sie die Kamera auf den Fernbedienungssensor, 
    damit er auf dem LCD der Kamera angezeigt wird.
b. Stellen Sie den Kamerawinkel und die Kameraposi�on so 
    ein, dass Sie beim Drücken der Fernbedienungstasten
    Lich�mpulse auf dem LCD-Display sehen können.

• Wenn die Lichter sichtbar sind, funk�oniert die Fernbedienung. 
• Wenn die Lichter nicht sichtbar sind, muss di e Fernbedienung 
    ersetzt werden.

Wenden Sie sich an support@nicrew.com, um schnelle Unter-
stützung zu erhalten.



• Das Produkt enthält eine austauschbare CR2032-Ba�erie mit einer
   Nennspannung von 3 V. Achten Sie darauf, dass die Ba�erie entsp-
   rechend der Polarität (+ und -) eingelegt wird. Mischen Sie nicht alte 
   und neue Ba�erien, verschiedene Marken oder Ba�erietypen. Nicht-
   wiederaufladbare Ba�erien dürfen nicht wieder aufgeladen werden.
• Entsorgen Sie die Ba�erien NICHT im Hausmüll. En�ernen Sie 
   verbrauchte Ba�erien und Ba�erien aus Geräten, die über einen 
   längeren Zeitraum nicht benutzt werden, und entsorgen Sie sie sofort 
   entsprechend den örtlichen Vorschri�en. 
• Verschließen Sie das Ba�eriefach immer vollständig. Wenn das 
   Ba�eriefach nicht sicher verschlossen werden kann, verwenden Sie 
   das Produkt nicht mehr, nehmen Sie die Ba�erien heraus und halten 
   Sie sie von Kindern  fern.
• Die Ba�erien dürfen nicht gewaltsam entladen, aufgeladen, zerlegt, 
   über die vom Hersteller angegebene Temperatur hinaus erhitzt oder 
   verbrannt werden. Andernfalls besteht Verletzungsgefahr durch 
   Entlü�ung, Auslaufen oder Explosion, was zu chemischen Verbre-
   nnungen führen kann.
• Auch gebrauchte Ba�erien können zu schweren Verletzungen oder 
   zum Tod führen. Rufen Sie ein örtliches Gi�notrufzentrum an, um 
   Informa�onen zur Behandlung zu erhalten.

VERGIFTUNGSGEFAHR: Dieses Produkt enthält eine 
Knopfzelle oder Knop�a�erie.
Bei Verschlucken kann es zu TOD oder schweren 
Verletzungen kommen.
Eine verschluckte Knopfzelle oder Knop�a�erie kann 
in nur 2 Stunden zu inneren Verbrennungen führen.
BEWAHREN Sie neue und gebrauchte Ba�erien 
AUSSERHALB der Reichweite von KINDERN auf.
Suchen Sie sofort einen Arzt auf, wenn der Verdacht 
besteht, dass eine Ba�erie verschluckt oder in ein 
Körperteil eingeführt wurde.

   Warnung vor Knopfzellenba�erien 



Boucle d'égou�ement

   Précau�on

AVERTISSEMENT - Pour vous protéger contre les blessures, 
veuillez à respecter les mesures de sécurité élémentaires, 
notamment les suivantes :

• U�lisez ce produit uniquement pour l'usage auquel il est 
   des�né.
• Ne touchez pas le transformateur avec les mains mouillées.
• Débrancher toujours la lampe avant de la ne�oyer.
• Ne jamais �rer d'un coup sec sur le cordon pour le débrancher 
   d'une prise. Saisissez la fiche et la �rez pour débrancher.
• Une surveillance étroite est nécessaire lorsqu'un appareil 
   est u�lisé par des enfants.
• Pour éviter un éventuel choc électrique, les précau�ons 
   par�culières doivent être prises car  l'eau est u�lisée dans 
   l'aquarium.
• N'u�lisez pas cet appareil si l'une de ses pièces endommagée, 
   s'il ne fonc�onne pas correctement, s'il a été tombé dans 
   l'eau ou endommagé d'une manière quelconque.  
• Veuillez à toujours inclure une « boucle d'égou�ement » 
   dans le câble d'alimenta�on de la lampe pour empêcher 
   que l'eau ne coule le long du câble et n'a�eigne le bloc 
   d'alimenta�on (voir l'illustra�on ci-dessous). 



   Installa�on

Veuillez vérifier que tous les composants de la lampe ne sont 
pas endommagés avant de la me�re en service. 
• Avant d'u�liser l'appareil, veuillez vous assurer que la lampe 
   est correctement et solidement installée sur l'aquarium.
• Choisissez un emplacement de l'armoire/étagère (sur ou 
   sous) exempt d'humidité excessive et perme�ant le capteur 
   IR directement sur la scène (situé sur le contrôleur).
• Branchez l'alimenta�on DC dans une prise approuvée.

   Guide de Télécommande 

Réglez la Minuterie
• Re�rez la pe�te carte en plas�que avant d'u�liser la téléc-
   ommande pour la première fois. 
• Appuyez sur le Bouton      pour allumer la lampe.
• Choisissez la couleur souhaitée parmi les 15 couleurs 
   prédéfinies.

Bouton Power  

15 Couleurs Prédéfinies
(2 modes dynamiques inclus)

Réglage de la Minuterie

Bouton de Luminosité/Vitesse



   Guide du Contrôleur

Bouton Power

Récepteur IR

Bouton de Réglage de la Minuterie

Bouton de Luminosité/Vitesse

Réglez la Minuterie avec le Contrôleur
• Appuyez sur le Bouton       pour allumer la lampe.
• Appuyez sur le Bouton       pour choisir la couleur souhaitée 
   parmi les 15 couleurs prédéfinies.
• Appuyez sur le Bouton       pour régler la luminosité/vitesse - 
   5 niveaux de luminosité/vitesse  réglables.
• Appuyez sur le Bouton      pour choisir un cycle d'éclairage 
   de 4/8/12 heures.
• Appuyez longuement sur le Bouton      pour ac�ver 30 
   minutes d'effet d'accéléra�on et de diminu�on(en op�on).

• Appuyez sur le Bouton       pour régler la luminosité/vitesse - 
   5 niveaux de luminosité/vitesse réglables.
• Appuyez sur 4/8/12H pour choisir le cycle d'éclairage de 
   4/8/12 heures. Exemple pour le cycle 4H. Lorsque le mode 
   minuterie 4H est choisi, la lampe sera allumée 4 heures 
   par jour.
• Vous pouvez choisir d'appuyer sur le Bouton      pour ac�ver 
   30 minutes d'effet d'accéléra�on et de diminu�on (en op�on).



   Dépannage de la Télécommande

REMARQUE :
• En mode Lever et coucher du soleil, la lumière augmentera 
   progressivement jusqu'à la luminosité que vous avez définie 
   dans les 30 premières minutes et diminuera à 0% au cours 
   des 30 dernières minutes.
• Une fois le mode Lever et coucher du soleil déclenché, le mode
   minuterie d'éclairage de 4 heures s'ac�vera automa�quement, 
   vous pouvez appuyer sur 8H/12H pour régler le temps d'écla-
   irage sur 8/12 heures.
• Appuyez sur le Bouton       du contrôleur pendant 3 secondes 
   pour éteindre la lampe.
• Si vous éteignez la lampe, le Mode Réglage de la Minuterie 
   sera perdu. Vous devez le réini�aliser lorsque vous allumez la 
   lampe.

① Re�rez le plas�que de protec�on de la ba�erie de la 
télécommande. Si la télécommande ne répond toujours pas, 
veuillez ouvrir le compar�ment des piles et remplacerla pile.

② Vérifiez le IR capteur de la télécommande.
REMARQUE : Téléphones photo ou les appareils photo numé-
riques avec filtrage infrarouge ne peuvent pas être u�lisés 
pour vérifier la fonc�onnalité du capteur. Certains téléphones 
intelligents u�lisent un filtrage infrarouge. 
Si vous trouvez que votre téléphone u�lise un filtrage infr
arouge, essayez d'u�liser la caméra frontale.



   Informa�ons Importantes de WEEE

Veuillez recycler conformément aux disposi�ons locales 
rela�ves à la collecte et à l'élimina�on des déchets élec-
triques et électroniques en vertu de la direc�ve WEEE.

   Garan�e

NICREW offre une garan�e limitée d'un an à compter de la 
date d'achat. Si votre produit est sous garan�e et que vous 
avez besoin d'une pièce de rechange ou d'un service,veuillez 
nous contacter à support@nicrew.com.
Pour plus d'informa�ons, veuillez visiter www.nicrew.com.

• Si les lumières sont visibles, la télécommande fonc�onne.
• Si les lumières ne sont pas visibles, la télécommande devra
   être remplacée. 

Pour voir ces voyants, procédez comme suit :
a. Dirigez l'appareil photo vers le capteur de télécommande 
    afin qu'il s'affiche sur l'écran LCD de l'appareil photo.
b. Ajustez l'angle et la posi�on de la caméra jusqu'à ce que 
    vous puissiez voir des impulsions de lumière sur l'écran 
    LCD lorsque vous appuyez sur les boutons de la télécommande.

Contactez support@nicrew.com pour une assistance rapide.



• Le produit con�ent une pile CR2032 remplaçable, dont la tension 
   nominale est de 3V. Veillez à ce que la pile soit installée correctement 
   en respectant la polarité (+ et -). Ne mélangez pas des piles neuves 
   et anciennes, ni des piles de marques ou de types différents. Les 
   piles non rechargeables ne doivent pas être rechargées.
• Ne pas jeter les piles dans les ordures ménagères. Re�rez et recyclez 
   ou éliminez immédiatement les piles usagées et les piles des 
   équipements non u�lisés pendant une période prolongée, confo-
   rmément aux réglementa�ons locales. 
• Si le compar�ment des piles ne se ferme pas correctement, arrêtez 
   d'u�liser le produit, re�rez les piles et gardez-les hors de portée des 
   enfants.
• Ne pas décharger de force, recharger, démonter, chauffer au-delà 
   de la température nominale spécifiée par le fabricant ou incinérer. 
   Vous risqueriez de vous blesser en raison d'un dégagement, d'une 
   fuite ou d'une explosion entraînant des brûlures chimiques.
• Les piles, même usagées, peuvent provoquer des blessures graves, 
   voire mortelles. Appelez un centre an�poison local pour obtenir 
   des informa�ons sur le traitement.

   Déclara�on de sécurité concernant les piles

RISQUE D'INGESTION : Ce produit con�ent une pile bouton 
ou une pile de monnaie.
L'inges�on de ce�e pile peut entraîner la mort ou des 
blessures graves.
Une pile bouton ou une pièce de monnaie avalée peut 
provoquer des brûlures chimiques internes en 
seulement 2 heures.
GARDER les piles HORS DE LA PORTÉE DES ENFANTS.
Consultez immédiatement le médecin si l'on soupçonne 
qu'une pile a été avalée ou insérée à l'intérieur d'une 
par�e du corps.



Anillo de goteo

   Precaución

ADVERTENCIA - Para protegerse de lesiones, se deben 
observar las precauciones básicas de seguridad, incluidas las 
siguientes:
• U�lice este producto únicamente para iluminar acuarios.
• No toque el transformador con las manos mojadas.
• Desconecte la energía de la luz antes de limpiarla por favor. 
• Nunca �re del cable del tomacorriente. Agarre el enchufe 
   y �re para desconectarlo por favor.
• Es necesaria una estrecha supervisión cuando un aparato 
   es u�lizado por niños o cerca de ellos.
• Siempre desconecte todo equipo eléctrico sumergido de 
   la fuente de alimentación antes de colocar las manos en el 
   agua.
• Si el cable de alimentación o el enchufe están dañados, no 
   funcionan correctamente o se dañan de cualquier manera, 
   no con�núe u�lizandolo.
• Para evitar que el agua gotee en el enchufe 
   o la toma de corriente, el usuario debe 
   hacer un "anillo de goteo" con el cable 
   de alimentación.

   Instalación 

Verifique que todos los componentes de la lámpara no estén 
dañados antes de usarla.
• Asegúrese de que la luz esté montado correctamente y 
   colocado de forma segura en el acuario antes de operarla.



   Guía de Remoto Control

Configurar el Temporizador
• Saque la pequeña tarjeta plás�ca antes de usar el control 
   remoto por primera vez.
• Presione      para encender la luz. 
• Seleccione su color deseado de los 15 colores preestablecidos.
• Presione       para ajustar la intensidad/velocidad - 5 niveles 
    de intensidad/velocidad para ajustar.
• Presione 4/8/12 H para elegir el ciclo de 4/8/12 horas. Por 
   ejemplo, para el ciclo de 4 H, cuando se selecciona el ciclo 
   de 4 H, la luz estará encendida 4 horas por día. 

• Elija una ubicación de gabinete/soporte (encima o debajo) 
   que esté libre de humedad excesiva y la posición del sensor 
   de infrarrojos (ubicado en el controlador) se puede alinear 
   directamente con el remoto control.
• Enchufe el transformador al tomacorriente y asegúrese 
   de que haya un ''anillo de goteo'' (consulte la página de 
   precauciones para el ''anillo de goteo'').

Botón de ON/OFF

15 Colores Preestablecidos 
(Incluye 2 modos dinámicos)

Configurar Ciclo de Tiempo

Botón de Intensidad/Velocidad



Configura Ciclo de Tiempo con Controlador
• Presione       para encender la luz. 
• Presione       para seleccionar su color deseado de los 15 
   colores preestablecidos.
• Presione       para ajustar la intensidad/velocidad  - 5 niveles 
   de intensidad/velocidad para ajustar. 
• Presione       para elegir el ciclo de 4/8/12 horas.
• Mantenga presionado      para ac�var la función de 
   Amanecer/Atardecer de 30 minutos.

• Puede presionar       para ac�var la función de Amanecer/
   Atardecer de 30 minutos (La intensidad aumenta o atenúa 
   gradualmente en 30 minutos para simular el amanecer y 
   el atardecer).

   Guía de Controlador

Botón de ON/OFF

IR Receptor

Botón de Configurar Ciclo

Botón de Intensidad/Velocidad



   Soluciones de Problemas

① Re�re la tarjeta plás�ca de la parte inferior del control 
remoto. Si el control remoto todavía no responde, abra la 
caja de batería y reemplace la batería.

② Verifique el sensor IR del control remoto.
NOTA: Los teléfonos con cámara o las cámaras digitales con 
filtro infrarrojo no se pueden usar para verificar la funciona-
lidad del sensor. Algunos teléfonos inteligentes usan filtros 
infrarrojos. Intente usar la cámara frontal si encuentra que 
su teléfono usa filtrado infrarrojo.

NOTA:
• En el modo Amanecer y Atardecer, la luz aumentará grad-
   ualmente hasta la intensidad que configuró en los primeros 
   30 minutos y se atenuará al 0% en los úl�mos 30 minutos.
• Una vez que ac�ve el modo de amanecer y atardecer, el 
   modo de ciclo de 4 H se encenderá automá�camente, puede 
   presionar 8/12 H para configurar el �empo de iluminación 
   en 8/12 horas.
• Presione      del controlador durante 3 segundos para apagar 
   la luz.
• Si apaga la luz, se perderá la configuración del modo de 4/
   8/12 H. Debe restablecer el modo de temporizador cuando 
   encienda la luz.

Para ver estas luces, realice lo siguiente:
a. Apunte la cámara hacia el sensor remoto para que se 
    muestre en la pantalla LCD de la cámara. 



   Información Importante sobre WEEE

Recicle de acuerdo con las disposiciones locales para la 
recolección y eliminación de desechos eléctricos y electrónicos 
según la direc�va WEEE. 

   Garan�a

NICREW ofrece una garan�a de 12 meses a par�r de la fecha 
de compra. La garan�a se limita al reemplazo o reembolso y 
no cubre la pérdida de vida del acuario, lesiones personales, 
pérdida de propiedad o daños derivados del uso del producto.
Durante este período, garan�zamos la reparación gratuita 
de cualquier defecto resultante de material o fabricación. 
Para obtener más información, visite www.nicrew.com. 

b. Ajuste el ángulo y la posición de la cámara hasta que pueda 
    ver pulsos de luces en la pantalla LCD al presionar los 
    botones del control remoto. 

• Si las luces son visibles, el control remoto funciona. 
• Si las luces no son visibles, será necesario reemplazar el 
   control remoto.

Póngase en contacto con support@nicrew.com para obtener 
asistencia rápida.



• El producto con�ene una batería CR2032 reemplazable y el voltaje 
   nominal es de 3V. Asegúrese de que la batería esté instalada corre-
   ctamente según la polaridad (+ y-). No mezcle pilas nuevas y viejas, 
   ni de diferentes marcas o �pos de pilas. Las baterías no recargables 
   no se deben recargar.
• NO deseche las baterías en la basura domés�ca. Re�re y recicle o 
   deseche inmediatamente las baterías usadas y las baterías de equipos 
   que no se u�licen durante un período prolongado de acuerdo con 
   las regulaciones locales.
• Siempre asegure completamente el compar�miento de la batería; 
   si el compar�miento de la batería no cierra de forma segura, deje 
   de usar el producto, re�re las baterías y manténgalas fuera del 
   alcance de los niños.
• No fuerce la descarga, recargue, desarme, caliente por encima de 
   (la temperatura nominal especificada por el fabricante) ni incinere. 
   Hacerlo puede provocar lesiones debido a la ven�lación, fugas o 
   explosiones que provoquen quemaduras químicas.
• Incluso las baterías usadas pueden causar lesiones graves o la 
   muerte. Llame a un centro local de control de intoxicaciones para 
   obtener información sobre el tratamiento.

   Advertencia de batería de �po botón

PELIGRO DE INGESTIÓN: Este producto con�ene una pila 
de de botón o una pila de botón.
LA MUERTE o lesiones graves pueden ocurrir si se ingiere.
Una pila de botón o una pila de botón tragada puede ausar 
quemaduras químicas internas en tan solo 2 horas.
MANTENGA las pilas nuevas y usadas FUERA DEL 
ALCANCE de los NIÑOS
Busque atención médica inmediata si se sospecha que 
una batería se tragó o se insertó dentro de cualquier 
parte del cuerpo



Ciclo di gocciolamento

   Precauzione

AVVERTENZA- Per evitare lesioni, è necessario osservare le 
precauzioni di sicurezza di base, comprese le seguen�:

• U�lizzare questo prodo�o solo per lo scopo previsto.
• Non toccare il trasformatore con le mani bagnate.
• Si prega di spegnere l'alimentazione prima di pulire la lampada.
• Non strappare il cavo dalla presa di corrente. Afferrare la  
   spina ed estrare per staccarla.
• È necessaria una stre�a sorveglianza quando l'apparecch-
   iatura viene u�lizzata da o in prossimità di bambini.
• Per evitare possibili scosse ele�riche, si dovrebbe essere 
   molto a�en� perché è necessario usare acqua quando si 
   u�lizzano apparecchiature acquario.
• Se il cavo di alimentazione o la spina sono danneggia�, non 
   funzionano corre�amente o sono danneggia� in qualsiasi 
   modo, non u�lizzare l'apparecchiatura.
• Per la propria sicurezza, si consiglia di formare un anello di 
   gocciolamento con il cavo di collegamento per evitare che 
   l'acqua he scorre lungo il cavo penetri nella presa.



   Installazione

Verificare che tu� i componen� della lampada non siano
danneggia� prima di me�erla in funzione.
• Assicurarsi che la lampada sia montata corre�amente e 
   saldamente posizionata sull'acquario prima di u�lizzare
   l'apparecchio.
• Scegliere una posizione dell'armadio / supporto (sopra o 
   so�o) priva di umidità eccessiva e che consenta il collega-
   mento dire�o del sito per il sensore IR (situato sul controller).
• Collegare l'alimentatore AC a una presa approvata.

   Guida Remota

Imposta il �mer
• Prima di u�lizzare il telecomando per la prima volta, estrarre
    la piccola striscia di plas�ca.
• Premere il pulsante      per accendere la luce.
• Scegli il colore desiderato tra 15 colori preimposta�.

Pulsante di accensione

15 colori preimposta� 
(2 modalità dinamiche incluse)

Impostazione del �mer

Pulsante luminosità / velocità



• Premere il pulsante      per regolare la luminosità /velocità - 
    5 livelli di luminosità / velocità da regolare.
• Premere 4/8/12H per selezionare il periodo di 4/8/12 ore. 
   Per esempio, quando è selezionata la modalità di 4H, la 
   luce si accenderà per 4 ore al giorno.
• È possibile scegliere di premere il pulsante       per a�vare 
   l'effe�o di alba/tramonto di 30 minu� (l'intensità della luce 
   aumenta o diminuisce gradualmente nell'arco di 30 minu� 
   per simulare l'alba e il tramonto).

   Guida controller

Pulsante di accensione

Ricevitore IR

Pulsante di impostazione del �mer

Pulsante luminosità / velocità

Imposta il �mer con il controller
• Premere il pulsante       per accendere la luce.
• Premere il pulsante       per selezionare il colore desiderato 
   tra i 15 colori preimposta�.
• Premere il pulsante      per regolare la luminosità / velocità - 
   5 livelli di luminosità / velocità da regolare.
• Premere il pulsante      per scegliere un ciclo di illuminazione 
   di 4/8/12 ore.
• Premere a lungo il pulsante       per a�vare  l'effe�o di alba/
   tramonto di 30 minu�.



   Risoluzione dei problemi da remoto

NOTE:
• In modalità alba e tramonto, la luce aumenterà fino alla 
   luminosità impostata nei primi 30 minu� e si a�enuerà fino 
   allo 0% negli ul�mi 30 minu�.
• Una volta a�vata la modalità alba e tramonto, la modalità 
   �mer di illuminazione di 4 ore si accenderà automa�cam-
   ente, è possibile premere 8H/12H per impostare il tempo 
   di illuminazione per 8/12 ore.
• Premere il pulsante        sul controller per 3 secondi per
   spegnere la luce.
• Se si spegne la luce, l'impostazione della modalità �mer 
   andrà persa. Quando si accende le luci, si deve reimpostare
   la modalità �mer.

① Rimuovere la scheda di plas�ca prote�va della ba�eria 
dalla parte inferiore del telecomando. Se il telecomando 
con�nua a non rispondere, aprire il vano ba�eria e sos�tuire 
la ba�eria.

② Controlla il sensore IR del telecomando.
NOTA: non è possibile u�lizzare telefoni con fotocamera 
o fotocamere digitali con filtri a infrarossi per controllare le 
funzioni del sensore. Alcuni telefoni u�lizzano il filtro a infrarossi. 
Se scopri che il tuo telefono u�lizza il filtro a infrarossi, prova 
a u�lizzare la fotocamera anteriore.



• Se le luci sono visibili, il telecomando funziona.
• Se le luci non sono visibili, il telecomando dovrà essere
   sos�tuito. 

   Informazioni Importan� di WEEE

Riciclare in conformità alle norma�ve locali per la raccolta e 
lo smal�mento dei rifiu� ele�rici ed ele�ronici secondo la 
dire�va WEEE.

   Garanzia

I prodo� NICREW hanno una garanzia limitata di un anno dalla 
data di acquisto. Se il tuo prodo�o è in garanzia e hai bisogno 
di un ricambio o di un servizio, conta�aci dire�amente 
all'indirizzo support@nicrew.com.
Per ulteriori informazioni, visitare www.nicrew.com.

b. Regolare l'angolazione e la posizione della fotocamera fino 
    a quando non si vedono impulsi luminosi sullo schermo 
    LCD quando si premono i pulsan� del telecomando.

Per vedere queste luci, eseguire le seguen� operazioni:
a. Puntare la fotocamera verso il sensore del telecomando in  
    modo che venga visualizzato sul display LCD della fotocamera.

Conta�a support@nicrew.com per chiedere una rapida 
assistenza.



• Il prodo�o con�ene una ba�eria CR2032 sos�tuibile e la tensione 
   nominale è 3 V. Assicurarsi che la ba�eria sia installata corre-
   �amente rispe�ando la polarità (+ e-). Non mischiare ba�erie 
   vecchie e nuove, marche o �pi di ba�erie diversi. Le ba�erie 
   non ricaricabili non devono essere ricaricate.
• NON smal�re le ba�erie nei rifiu� domes�ci. Rimuovere e 
   riciclare o smal�re immediatamente le ba�erie usate e le 
   ba�erie di apparecchiature non u�lizzate per un lungo periodo 
   di tempo secondo le norma�velocali.
• Fissare sempre completamente il vano ba�erie. Se il vano ba�erie 
   non si chiude in modo sicuro, sme�ere di u�lizzare il prodo�o, 
   rimuovere le ba�erie e tenerle lontano dalla portata dei bambini.
• Non forzare lo scarico, la ricarica, lo smontaggio, il riscaldamento 
   al di sopra della temperatura nominale specificata dal produ�ore) 
   o l'incenerimento. Ciò potrebbe provocare lesioni dovute allo 
   sfiato, perdite o esplosioni con conseguen� us�oni chimiche.
• Anche le ba�erie usate possono causare lesioni gravi o mortali.
   Chiamare un centro an�veleni locale per informazioni sul 
   tra�amento.

   Avvertenza sulla ba�eria a bo�one

   

RISCHIO DI INGESTIONE: Questo prodo�o con�ene una 
ba�eria a bo�one o a moneta.
In caso di inges�one può verificarsi MORTE o lesioni gravi.
Una pila a bo�one o una ba�eria a moneta ingerita può 
causare us�oni chimiche interne in sole 2 ore.
TENERE le ba�erie nuove e usate FUORI DALLA PORTATA 
DEI BAMBINI.
Rivolgersi immediatamente al medico se si sospe�a 
che una ba�eria sia stata ingerita o inserita all'interno di 
qualsiasi parte del corpo.
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